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Quines perspectives de futur hi ha per al catala? Recursos, politiques publiques, comunitat i projecte nacional. Relatoria de la
conversa KULT sobre Culturai Llengua, celebrada a la Llibreria Foster & Wallace de Vic, amb la participacié de Julia Ojeda,
investigadora sobre literatura catalana i articulista, i Sara Blazquez, cooperativista i periodista de Setembre.

Justament el dia que ERC, Junts, PSC i Comuns pactaven reconeixer per llei el castella com a llengua d’as a
'escola, el passat 24 de marg, tenia lloc I'acte Cultura i llengua a la llibreria Foster and Wallace de Vic, on el mitja
digital Setembre conversava amb la investigadora sobre literatura catalana Julia Ojeda. L’objectiu era reflexionar
sobre les perspectives de futur del catala, les politiques publiques, els recursos, la comunitat.

ERC, Junts, PSC i Comuns s’han posat d’acord per donar resposta a la senténcia del TSJ que imposa el
minim del 25% de castella a les escoles. Es un simptoma per comencar a parlar de I'estat actual del
catala?

Per mi és un simptoma i el final d’'una época i d'una ficcié de pais, que ens hem cregut els Gltims 10 o 12 anys.
Venim d'uns dies de vaga i de mobilitzacié en el sector educatiu, que hi ha reivindicacions que van més enlla de la
glestié linglistica, perd a sobre fa un temps que la qgiestié linglistica és alarmant. Ahir hi havia 10.000 persones
mobilitzant-se al centre de Barcelona, sindicats, on es reclamava la desobediéncia d’aquesta imposicio i
s'advocava per un model d’escola catalana que tenim i que funciona des de fa quaranta anys i el mateix govern
que ahir donava suport a la vaga, avui treu una proposta de llei de l'article 21 que regula la immersié linglistica
des de I'any 83 dient que I'inica manera de no acatar el percentatge és incorporant el castella d'una manera
absolutament ambigua, on per primera vegada s’anul-la el principi rector de la immersio, que és el catala com a
Unica llengua vehicular a Catalunya i a I'escola en catala, que no és només important dins de I'escola, siné que
precisament ho és perquée és I'inic espai que garanteix I'aprenentatge i la vehiculacié d’'una comunitat al voltant
d’'una llengua comuna.

Jo encara estic en xoc i no sé si som conscients del que implica una modificacié de la immersié primer perque la
immersio linglistica va ser el primer gran consens de pais, després de la transicio, que ningu s’havia atrevit a
tocar. Ni I'ala més conservadora del Pujolisme s’hauria arribat a plantejar als anys noranta que hi havia alguna
cosa a mercadejar amb la immersio. Ara és una posicid, no només de debilitat, no tenim la capacitat negociadora
per enfrontar-nos-hi i tornar al conflicte amb I'estat. Si realment es volgués reprendre algun plantejament
estrategic que tingués a veure amb I'Ultim segle politic, el que es faria seria desobeir i hi hauria una resposta
massiva. Si n’hi va haver a les llles quan el govern Bauza va intentar tocar I'escola en catala i va ser la
mobilitzacié més gran a les llles. Si allo va passar a les llles, com no hauria de passar aqui!

Centre d'Estudis i Recursos Culturals (CERC). Diputaci6 de Barcelona. Montalegre, 7. Pati Manning. 08001 Barcelona. Tel. 934 022 565 Fax
934 022 577 Page 1 of 4


https://interaccio.diba.cat/members/kultcoop

Diputacia CulturaiLlengua #ConversaKULT
Barcelona Publicat a Interaccio (https://interaccio.diba.cat)

- R
B Blesdl
Eall adalibs

#,

[

Conversa KULT a la Llibreria Foster & Wallace, de Vic.

Ara la situacid és desoladora. Primer perque hi ha aquesta rendncia al model escolar, al model educatiu, al model
linglistic, en un moment on ja hi havia alarmes de substitucié linglistica. El que aix0 suposara sera una
acceleracio de la substitucio linguistica i aixo vol dir castellanitzacié. Les llengles son eines que ens ensenyen una
manera d’entendre el mén. El que introdueix aquesta modificacio de la immersié, per una banda, és que el catala
deixa de ser llengua vehicular i hi deixa d’haver una responsabilitzacié del govern, que no ha estat capac de tenir
una aposta massiva i Unica per desplegar-la als centres, siné que el govern li diu als centres «espavileu-vos»,
independentment de la situacio socioeducativa i laboral de cadascun. Si els centres d'alta complexitat ara ja tenen
problemes per aplicar la immersié tal com funciona, imagineu-vos ara, que sera una castellanitzacié massiva. |
veurem qué passa amb les auditories als centres, amb el control de la llei, amb el nivell educatiu amb qué surti
I'alumnat... Es esfereidor. | si ho plantegem des d’un punt de vista nacional, anem cap a una descatalanitzacid. Hi
hauria d’haver una mobilitzacié massiva permanent i un desacatament massiu. També és conseqiiéncia de quée el
procés tampoc va fer la feina en I'ambit lingliistic. El procés es va oblidar de la llengua com un dels elements clau
gue havien d’articular el procés cap a la independéncia. La normalitzacié lingiiistica va generar un oasi, una certa
ficcié de suficiencia. Ja en teniem prou, perd no només estem reculant, siné que ens estem plantejant coses que
sortint del franquisme eren implantejables. Em costa molt d’entendre. | ara I'escola, que era I'inic espai que
podia garantir que la comunitat s’articulés en catala.

Creus que existeixen dinamiques territorials o generacionals en I'Gs del catala?

Hi ha una mena de mantra que s’arrossega, que en certes zones del territori, area metropolitana sobretot, hi ha
hagut sempre una tendéncia a ser territoris més castellanoparlants. Aixo va ser aixi durant uns anys, sobretot amb
les primeres onades migratories dels 60 i 70, perd el panorama sociodemografic ha canviat molt a Catalunya,
sobretot a partir de la gran onada migratoria de principis dels 2000. La situacioé que teniem a principis dels vuitanta
era una Catalunya molt bilinglitzada, forgosament bilingiiitzada, perqué hi ha hagut una llengua que ha anat
ocupant I'espai de I'altra. El catalanisme ha tendit a plantejar-ho com una situacié de convivéncia linglistica i ara

Centre d'Estudis i Recursos Culturals (CERC). Diputaci6 de Barcelona. Montalegre, 7. Pati Manning. 08001 Barcelona. Tel. 934 022 565 Fax
934 022 577 Page 2 of 4



i Diputacia CulturaiLlengua #ConversaKULT
m Barcelona Publicat a Interaccio (https://interaccio.diba.cat)

estem recollint els fruits d’haver estat molt temps pensant, de manera innocent i absolutament despolititzada, que
aixo era aixi. Quan no és només el castella, sin6 300 altres llenglies més de convivéncia, que és la situacio real
avui a Catalunya. Tenim una llengua dominant, i, per tant, la primera llengua d’'accés per a altres comunitats
d’altres idiomes, i institucionalment cada vegada hi ha menys garanties que la gent que no té el catala com a
llengua principal tingui aquest acceés, i I'escola era el garant.

Em sembla que els sindicats s6n les Uniques organitzacions que poden garantir ara mateix una resposta reactiva,
més enlla de la responsabilitat individual de cada professor. A I'escola passa el que passa al carrer i si els espais
de sociabilitat cada vegada sén més en castella, potser estem al principi del final. No vull ser tragica, pero és que
la situacié és dificil. A Barcelona per exemple, només el 28% del jovent utilitza el catala com a llengua d’Us social.
Hem passat del 35% al 28% en menys de cinc anys. Aixo també accentuara els projectes escolars, i aqui es veura
molt clarament una segregacio sociolinguistica, perquée hi ha tota una tradicié d'escoles catalanes concertades
que sorgeixen del catalanisme progressista, i que estan pensades i son accessibles a un tant per cent de la
poblacio, i I'escola publica garantia que no passés aix0. Pot ser que comencem a viure coses que l'escola publica
havia revertit com pot ser I'elititzacio de la llengua. L'escola en catala va ser una demanda del PSUC, no va ser
una demanda del catalanisme progressista.

El consum audiovisual, sobretot a través de les plataformes, amb una oferta minima en catala, també
afecta en I'Us social de la llengua no? Hi ha productes culturals que es fan alhora en catala i en castella o
fins i tot hi ha latendéncia de mercantilitzar tot el contingut a les xarxes socials i que sigui en castella. |
aixo tampoc hi ajuda gaire.

Es la clara evidéncia d’'un procés de globalitzacié massiu, que no només ens afecta a nosaltres. Les llengiies
tradicionalment globalitzadores, que soén les llengies del mercat: I'anglés, el castella, el xinés, que a més estan
associades a dinamiques imperialitzadores, que no només ho sén en termes economics. Es molt dificil encarar des
d’'una naci6 periférica que no té estat aquestes dinamiques globalitzadores en termes linglistics, i les tendéncies
espanyolistes. Aix0, per una banda, relega als individus la responsabilitat de crear contingut en catala i aixo és
confiar que hi ha un conjunt de massa poblacional que té prou consciéncia critica per pensar que és important
produir en catala, perque si ho fa per diners, no ho fara en catala. Hi ha gent amb ganes de crear contingut en
catala, d’'escriure llibres, de fer pellicules, I'exemple clar és el de la Carla Simén amb Alcarras. Pero son
exemples comptats que depenen de la voluntat individual d’algi que s’atreveix i ho fa en catala. Pensar-ho en
termes de competitivitat és absurd, no podrem i no hauriem de voler competir. El catala, com qualsevol altra
llengua, necessita cultura d’entreteniment i de consum, és evident, aixi i tot també necessita espais de cultura
critica i gent que tingui clar des d’on produeix i des d’on consumeix. Es importantissim que hi hagi creadors amb
ganes, pero també que hi hagi public o consumidors linguisticament responsables, és una questié de consciéncia i
militancia lingiistica. Sense consciéncia linglistica massiva, la produccié cultural en catala no sera sostenible.
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